
 

 

ГПОУ РК «Коми республиканский колледж культуры 

имени В. Т. Чисталева» 

Государственное бюджетное учреждение Республики Коми 

«Национальная детская библиотека Республики Коми им. С.Я. Маршака» 

 

«Коми писатели – детям» 

Альберт Егорович 
Ванеев 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Сыктывкар 

 2024 



Ванеев 
Альберт Егорович 

 

(1933–2001) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

«Ванеев – наш классик, и чем дальше,  

тем яснее это становится» 

 

В. В. Тимин 



О жизни и творчестве  

Альберта Егоровича Ванеева  

 
Альберт Егорович Ванеев родился 18 июля 1933 года в селе 

Буткан Удорского района Коми АССР, в семье колхозника. Мать ушла 

из жизни рано и пятеро детей остались на попечении отца, Егора 

Яковлевича.  

В 1941 году поступил учиться в Косланскую среднюю школу. 

В шестом классе жизнь свела его с учителем коми языка и 

литературы Владиленом Васильевичем Крюковым. Эта встреча во 

многом определила судьбу Ванеева. Владилен Васильевич 

организовал в школе литературно-творческий кружок «Пионеры 

Удоры», где Альберт Ванеев начал свой поэтический путь. Свои 

первые поэтические произведения он опубликовал ещё в 1949 году в 

журнале «Войвыв кодзув» («Северная звезда») и в сборнике «Том гӧлӧсъяс» («Молодые 

голоса»).  

После окончания школы Альберт Ванеев стал студентом отделения коми языка и 

литературы историко-филологического факультета Коми государственного педагогического 

института. После окончания учёбы два года прослужил в армии. Вернувшись, он некоторое 

время работал литературным сотрудником журнала «Войвыв кодзув», читал курс по коми 

фольклору и литературе в Коми пединституте и руководил литературным кружком при 

Республиканском дворце пионеров. На страницах республиканских газет и журналов всё чаще 

появлялись его стихотворения, лучшие из которых составили первый сборник стихов «Ме чужи 

Войвылын» («Я родился на Севере», 1960). В 1961 году он стал работать младшим научным 

сотрудником отдела языка и литературы Института языка, литературы и истории Коми филиала 

Академии наук СССР. И вся его дальнейшая жизнь была связана именно с этим местом. А в 

1965 году А. Ванеев вошел в Союз писателей Республики Коми. 

Поэтическое творчество Альберта Ванеева предназначено, в основном, для взрослых 

читателей. Но он  выпустил 5 книг и для детей, где с любовью показал Коми землю, родную 

природу и зверей, живущих в наших лесах, трудолюбивых и работящих людей. Он написал 

стихотворения, рассказы в стихах, поэмы и загадки. Первая книга для детей вышла в 1962 году.  

А. Ванеев – переводчик мировой поэзии на коми язык. Он перевёл произведения Данте 

Алигьери, Микеланджело Буонаротти, Франческо Петрарки и сонеты Уильяма Шекспира. 

Также он переводил стихотворения отечественных писателей, а именно: Евгения Баратынского, 

Сергея Есенина, Афанасия Фета, Александра Пушкина. Произведения Альберта Ванеева 

переведены на многие языки мира, а именно на латышский, эстонский, украинский, 

белорусский, грузинский, казахский и финно-угорские языки.  

Альберту Егоровичу Ванееву присуждены звания «Заслуженный работник культуры 

Коми АССР», «Народный поэт Республики Коми». В 1968 году Ванееву была присуждена Коми 

комсомольская премия за сборники «Баллада о мальчиках» и «Посреди дня». В 1980 году поэт 

стал лауреатом Государственной премии Коми АССР имени И. А. Куратова за создание 

сборника «Сегодня утро ясное». Умер Альберт Ванеев 12 декабря 2001 году в Сыктывкаре. В 

2007 году на родине поэта, в селе Буткан, прошли первые Ванеевские чтения, а на родном доме 

поэта появилась мемориальная доска.  



Воспоминания Валентины Ульяновой 
 

Три друга родились в один 1933 год. Первый родился 18 июля, второй – 21 сентября, а 
третий – 9 ноября. Один родился на реке Мезень, а двое других с Вашки. Как эти две реки 
соединяются друг с другом, так и у этих двух друзей дороги сошлись с третьим. Самый 
взрослый и высокий по росту был Бутканский деревенский парень Альберт. 

Во время войны семья Ванеевых приехала в Важгорт. Мальчик пошел учиться в 5-ый 
класс и стали мы одноклассниками. Альберт учился на отлично и быстро подружился со всеми 
мальчиками и девочками. Напишу один смешной случай. Хоть и шла война, мы, пионеры, вели 
большую работу. И во время сборов мы танцевали «общой». Это наша вашкинская игра. Сейчас 
если увидишь на сцене, то уже не так танцуют, не с душой. Мы стали танцевать и пригласили 
Альберта, а он оказывается не умеет. Мы всё удивлялись и смеялись с этого. А больше всего мы 
смеялись с его низеньких сапогов. Но Альберт не обижался, а наоборот с нами смеялся, ведь его 
душа такая мягкая и не злопамятная. В Важгорте они недолго прожили, отца забрали работать в 
другое место. 

Второй друг – Борис Петров. С ним мы закончили школу в Важгорте и поехали учиться в 
Сыктывкарское педучилище. Туда же пошел учиться и Альберт. Альберту было тяжело 
получать двойки, ведь он же отличник! После внутренних переживаний уехал он обратно на 
родину и начал работать в Косланской средней школе. Здесь преподавал гениальный писатель 
Владилен Васильевич Крюков, который писал стихотворения как на коми, так и на русском 
языке. В школе учил детей писать стихотворения. Образовал литературно-творческий кружок, 
который назывался «Пионеры Удоры» и выпустили они литературный сборник стихов. 
Впоследствии с этого кружка вышли такие писатели как: Борис Палкин, Леонид Палкин, 
Анатолий Афанасьев, Валерий Муравьёв, Альберт Ванеев, Юрий Васютов. 

Прошли годы. Мы закончили учиться. Как-то с девушками решили мы пойти к месту 
отдыха около института. Там мы и встретились с Альбертом, поздоровались.  

- Ты ни капельки не изменился. 
- Ты вот сильно вырос. 
- Я в этом году подрос.   
Впервые я увидел, какие же красивые у него глаза, он был красиво одет, в галстуке. 

Альберт многим девушкам нравился.  
- Куда тебя отправили? 
- В Важгорт. Но я так сильно хочу пойти учиться в пединститут.  
- Ну и хорошо. 
Затем поделился он со мной своими мыслями: думаю потом учиться в Москве. Проходили 

мы как-то с ним вдоль зала, смотрим на «Почетную доску», где красуется портрет Сталинского 
стипендиата. Альберт был повышенным стипендиатом: куратовской и сталинской стипендии.  

Потом виделись мы с ним на празднике «Коми книга». И там мы тоже немного 
подшучивали, спрашивая: «Альберт, когда же и обо мне напишешь стихотворение?». Альберт 
только посмеется да пообещает. Но не написал он, много другой работы у него было. Альберт 
Егорович Ванеев – Народный поэт, он написал и выпустил 20 поэтических сборников, лауреат 
Государственной премии Коми АССР имени И.А. Куратова и обладатель Коми комсомольской 
премии, член Союза писателей СССР, Заслуженный работник культуры Коми АССР. Альберт 
Егорович не только талантливый писатель, но и ученый, научный сотрудник КНЦ УрО Ран, 
создатель 3-томной энциклопедии «Коми республика».  

Я сильно удивляюсь и никогда не перестаю восхищаться, как столько всего мог сделать 
один человек. У Альберта Егоровича был талант от Бога и в жизни он оставил широкий и яркий 
след. Не забудут его имя Косланская и Бутканская библиотеки. А в родном селе на их доме 
висит памятная доска. С 2007 года в Удорском районе проходят Ванеевские чтения. В этом году 
Альберту уже исполнилось 90 лет. Но нашу Землю он покинул 12 декабря 2001 году. 

Очень жаль, что мы трое друзей уже не увидимся. Альберт и Борис раньше ушли из 
жизни. Жаль мне их до боли в сердце. А в этом году исполнится нам 90 лет. Мы дети войны, 
сама жизнь сделала нас сильными, мы не сдались никому и ничему. 

  
Источник: Валентина Ульянова: «О трех друзьях» // Выль туйöд. – 2023. – Март 3-ий день. 



Произведения А. Е. Ванеева, посвящённые детям  

Йöра : поэма / Альберт Ванеев ; [серпасалiс В. Г. Игнатов]. – Сыктывкар : Коми книжнöй 

издательство, 1962. – 14, [1] лист бок : серпас.  

Ми олам сиктын : кывбуръяс / Альберт Ванеев ; [серпасалiсны: Р. Н. Ермолин , М. П. 

Безносов]. – Сыктывкар : Коми книжнöй издательство, 1963. –15, [1] лист бок : серпас. 

Лось Васька : поэма / Альберт Ванеев ; [серпасалiс А. В. Мошев]. – Сыктывкар : Коми 

книжнöй издательство, 1968. – 12 лист бок : серпас. 

Йöра : поэма / Альберт Ванеев ; [серпасалic А.В. Мошев]. – Сыктывкар : Коми книжнöй 

издательство, 1987. – 16 лист бок : серпас. 

Кокни бордъя лым чиръяс : кывбуръяс, кывбура висьтъяс, нöдкывъяс / Альберт Ванеев ; 

[серпасалiс В. А. Клейман]. – Сыктывкар : Коми книжнöй издательство, 1996. – 62, [1] лист бок 

: серпас.  

Йöра. Лось Васька : поэма / Альберт Ванеев ; [серпасалiс А. В. Мошев]. – Сыктывкар : 

АУ РК Редакция журнала «Арт», 2011. – 23 лист бок : серпас. 

Бадь пу пöлян : кывбурьяс, нöдкывъяс / Альберт Ванеев ; [серпасалiс Г. Н. Шарипков]. – 

Сыктывкар : Коми Республикаса гижысь котыр, 2018. – 29, [2] лист бок : серпас.  

Еджыд мойд : челядьöн серпасалöм кывбуръяс = Белая сказка : стихи в рисунках детей / 

А. Е. Ванеев ; Администрация МО МР «Удорский», Представительство МОД «Коми войтыр» в 

Удорском районе, ММУК «Удорская ЦБС», Центральная библиотека им. А. Е. Ванеева ; 

составитель С. А. Жданова ; вступ. сл. Е. В. Козловой. – Сыктывкар : Коми республиканская 

типография, 2021. – 52 лист бок  : серпас.  

 

О жизни и творчестве А. Е. Ванеева 

Писатели Коми АССР : справочник / сост. Г. И. Торлопов. – 2-е изд. – Сыктывкар : Коми 

книжное издательство, 1970. – 262, [1] с. 

Энциклопедический словарь школьника. Коми литература / ИЯЛИ Коми науч. центра 

РАН, Коми респ. дет. библиотека им. С. Я. Маршака ; сост.: В. Н. Демин, В. Н. Головина. – 

Сыктывкар : Коми республиканская детская библиотека им. С. Я. Маршака, 1995. – 366, [1] с. : 

портр. 

Альберт Егорович Ванеев : биобиблиогр. указ. / Национальная. библиотека РК, Отд. 

кравед. и нац. лит.; сост.: Е. Г. Нефедова, И. Г. Жукова. – Сыктывкар, 2008. – 156 с. : ил., портр. 

Писатели Коми : биобиблиогр. слов. : в 2 т. Т. 1 / ГБУ РК «Национальная библиотека 

Республики Коми», ФГБУН «Институт яз., лит. и истории КНЦ УрО РАН». – Сыктывкар : 

Анбур, 2017. – 627 с. : портр. 

Памяти Альберта Егоровича Ванеева : автобиография. –  Арт. – 2003. – № 1. – С. 49–57. 

 

 

 

 

 



 

Йӧра. Лось Васька 

 

В 1962 году у Альберта Егоровича Ванеева вышла 

первая книга для детей на коми языке, которая называется 

«Йӧра». Проиллюстрировал поэму Василий Игнатов. 

В поэме показывается жизнь лесного зверя, а именно 

маленького лосёнка по имени Васька. Он рано остался один, 

без матери. Живым остаться ему помогли добрый пожилой 

человек и сельские дети. Подрос Васька и прибился он к 

диким лосям. Но не забыл он хороших людей и поэтому часто 

приходил в село погостить.   

 

В 1968 году выходит в свет книга 

«Лось Васька» на русском языке. 

Перевели поэму Валерий Мартынов и 

Михаил Соковнин.  

В 1987 году в Коми книжном 

издательстве выходит вторая книга на 

коми языке про лося Ваську. Обе книги 

замечательно проиллюстрировал 

Аркадий Мошев, известный художник Республики Коми.   

 

Иллюстрации В. Г. Игнатова 

   



Йӧра. Лось Васька 

 

В 2011 году вновь вышла книга «Йӧра» для 

детей младшего школьного возраста. Книга вышла в 

свет в рамках проекта журнала «Арт» «Писатели – 

детям». В книгу поэма вошла на двух языках. Как и в 

ранее выпущенных изданиях, рассказ красиво 

проиллюстрирован картинками, которые помогают 

открыть душу писателя.  

На русский язык книгу перевёл Валерий 

Мартынов. 

 

Поэма «Йӧра» начинается так: 

 

Шань да югыд тувсов лун, 

Мелi шондiыслöн нюм. 

Весиг пипу кор оз вöрзьы,  

Быттьö узьö турун сi. 

Ньöжйö восьлалöны вöртi 

Йöра-мам да сылöн пи. 

Вот и к нам пришла весна. 

Всюду роща зелена. 

Листья замерли. Всё тихо. 

Лишь вдвоём среди осин 

Пробираются лосиха  

И её лосёнок-сын. 

   
 

Иллюстрации А. В. Мошева 



Ми олам сиктын. Мы живём в деревне 

 

В 1963 году у Альберта Ванеева вышла 

вторая книга для детей младшего школьного 

возраста, которая называется «Ми олам сиктын» 

(«Мы живем в деревне»), куда вошло 13 

стихотворений. 

В этом сборнике читатель видит то, что 

окружает ребёнка в течение года: весенняя радуга, 

чирикающая на заборе трясогузка, жаркое солнце, 

сенокос, сбор урожая, золотая осень, улетающие на 

юг журавли, зимний лес.  

Украшают книгу рисунки Рема Ермолина, где 

мы видим плачущего Кима, восход солнца, катание детей с горки.  

 

 

   
 

Иллюстрации Р. Н. Ермолина 

 

 



Кокни бордъя лым чиръяс. Лёгкие снежинки 

 

В 1996 году в Сыктывкаре у Альберта Ванеева 

вышла новая книга под названием «Кокни бордъя 

лым чиръяс» («Лёгкие снежинки»), куда вошли 

стихотворения, загадки и три рассказа.  

Альберт Ванеев очень хотел, чтобы маленькие 

дети – мальчики и девочки – читали на коми языке и 

поэтому написал им небольшие стихи-рассказы.  

В книгу вошло 43 стихотворения. Они 

написаны простым языком, где показаны любовь к 

Коми земле, родная природа и лесные звери, 

трудолюбивые и трудящеся уважаемых людей. 

«Ну-ка братец, отгадайка…» – так называется раздел с загадками. Здесь 

писатель предлагает детям угадать загадки о природе, пище и деревенских 

предметах быта. 

В сборник вошли три рассказа в стихах: «Огненная стрела», «Шурик да 

Шарик», «Йӧра».  

 

   

 

Иллюстрации В. А. Клеймана 



Ивовая дудочка 
 

 В 2018 году вышла книга «Бадь пу пӧлян» 

(«Ивовая дудочка»). Выпустил её Союз писателей 

Республики Коми. 

В книгу вошли стихотворения и загадки для 

детей. Написаны они простым и понятным языком. 

Книга богато иллюстрирована. 

А. Ванеев в своих стихотворениях показывает 

жизнь северных детей, их ежедневные заботы и 

хлопоты, писатель учит их дружить и уважать друг 

друга, любить родной лес. 

 Раздел «Ну-ка братец, отгадайка…»  помогает  развить у мальчиков и 

девочек сообразительность, мышление, обогатить словарь за счёт многозначности 

слов. В загадках для маленьких детей писатель спрятал знакомые и понятные им 

слова. 

«Мунас-мунас – мудз оз шед,                       «Кӧть и китӧм, кӧть и коктӧм, - 

Вундас-вундас – вир оз пет» (Пыж)          Кытчӧ ыстан, ветлас-локтас» (Письмӧ) 

 

«Эмӧсь бордъяс, но оз лэбав. 

 Кокыс абу, но зэв тэрыб» (Чери) 

Иллюстрации Г. Н. Шарипкова 
   



Белая сказка 

 

В 2021 году Удорская центральная 

библиотека имени А.Е. Ванеева выпустила 

книгу «Еджыд мойд. Белая сказка». 

В сборник вошли избранные 

стихотворения А. Ванеева  на коми и русском 

языках. На русский язык их перевели 

Геннадий Фролов, Андрей Расторгуев, 

Алексей Смольников и Александра 

Решетова. 

Стихотворение и поэма «Йӧра» 

проиллюстрирована рисунками детей 

Удорского района, участников межрайонного детского фестиваля «Лыддьысьны 

радейтысьяс» (Увлеченные чтением) в номинации «Челядь серпсалӧны 

кывбуръяс» (Стихи в рисунках детей). 

 

«Му весьтӧ ӧшъяс сэзьдӧм вой, 

И вӧр-ва ланьтас-чӧлас, 

И синъяс водзын еджыд мойд, 

Кор арсянь вуджам тӧлӧ…» 

«Когда бездонны небеса 

Над спящею землею 

Сырая осень в полчаса 

Становится зимою…» 

   
 

Рисунки детей Удорского района 
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